
1.   Dénomination du médicament vétérinaire
Evalon ad us. vet., suspension et solvant pour pulvérisation orale pour poulets
2.   Composition qualitative et quantitative
1 dose (0.007 ml) de vaccin non dilué contient :
Substances actives :
Eimeria acervulina, souche 003 332-450*
Eimeria brunetti, souche 034 213-288*
Eimeria maxima, souche 013 196-265*
Eimeria necatrix, souche 033 340-460*
Eimeria tenella, souche 004 276-374*
* Nombre d'oocystes sporulés dérivés de lignées atténuées précoces de coccidies, conformément aux procédures in vitro du 
fabricant au moment du mélange.

HIPRAMUNE T (solvant) :
Adjuvant :
Montanide IMS
Pour la liste complète des excipients, voir rubrique 6.1.
3.   Forme pharmaceutique
Suspension et solvant pour pulvérisation orale 
Suspension : suspension trouble blanche
Solvant : solution brun foncé
4.   Informations cliniques

4.1.   Espèces cibles
Poulets

4.2.   Indications d’utilisation, en spécifiant les espèces cibles
Pour l’immunisation active des poussins dès l’âge d’un jour contre la coccidiose causée par Eimeria acervulina, Eimeria 
brunetti, Eimeria maxima, Eimeria necatrix et Eimeria tenella afin de réduire les signes cliniques (diarrhée), les lésions 
intestinales et l’excrétion d’oocystes
Mise en place de l’immunité : 3 semaines après la vaccination
Durée de l’immunité : 60 semaines après la vaccination dans un environnement permettant le recyclage des oocystes.
4.3.   Contre-indications
Aucune
4.4.   Mises en garde particulières à chaque espèce cible
Ne vacciner que des animaux sains.
4.5.   Précautions particulières d'emploi
Précautions particulières d'emploi chez l’animal
Les poulets doivent être élevés au sol durant les trois premières semaines après la vaccination. 
Afin de réduire le champ d’infection, il est recommandé de retirer toutes les litières et de nettoyer les installations et 
équipements associés qui sont en contact avec les poulets vaccinés entre les cycles de production. 
Précautions particulières à prendre par la personne qui administre le médicament vétérinaire aux animaux
Se laver les mains et désinfecter l’équipement après utilisation. 

4.6.   Effets indésirables (fréquence et gravité)
Aucuns
Toute apparition d'effets indésirables, en particulier des effets qui ne sont pas mentionnés ici, doit être annoncée à 
www.vaccinovigilance.ch.

4.7.   Utilisation en cas de gestation, de lactation ou de ponte
L’innocuité du médicament vétérinaire immunologique n’a pas été établie en cas de ponte. Ne pas utiliser sur les oiseaux en 
période de ponte, de couvaison et au cours des deux semaines précédant la période de ponte. 

4.8.   Interactions médicamenteuses et autres formes d’interactions
Il convient de ne pas administrer de produit anticoccidien ni d’autres agents ayant une activité anticoccidienne par le biais 
de la nourriture ou de l’eau pendant au moins 3 semaines après la vaccination des poulets. Cela pourrait gêner la réplication 
adéquate des oocystes du vaccin et, par conséquent, l’acquisition d’une immunité solide. En outre, l’étendue de la 
protection produite par une réinfection par oocystes serait également limitée.
Le médicament vétérinaire immunologique ne doit pas être utilisé en même temps qu'un autre vaccin. 
Aucune information n’est disponible concernant l’innocuité et l’efficacité de ce médicament immunologique vétérinaire 
lorsqu’il est utilisé avec un autre médicament vétérinaire. Par conséquent, la décision d’utiliser ce médicament 
immunologique vétérinaire avant ou après un autre médicament vétérinaire doit être prise au cas par cas.

4.9.   Posologie et voie d’administration
Voie orale par pulvérisation à gouttes grossières
Schéma de vaccination :
Une dose de vaccin (0.007 ml) à partir de l’âge d'un jour
Administration :
Mode d’administration par pulvérisation à gouttes grossières à l’aide d’un appareil approprié (volume administré : 
28 ml/100 poussins, taille des gouttelettes : 200 – 250 μm et pression d'administration : 2 à 3 bars)
Avant de commencer la préparation de la solution, s’assurer de disposer d'un récipient propre ayant une capacité suffisante 
pour préparer la suspension vaccinale diluée. Diluer le vaccin avec les volumes de solvant et d’eau correspondants comme 
indiqué dans le tableau suivant :

• Agiter le flacon de solvant (HIPRAMUNE T) et diluer le contenu du flacon avec de l’eau propre à température ambiante 
dans un récipient approprié.
• Agiter le flacon de vaccin et diluer le contenu dans la solution de solvant et d’eau. Après dilution, on obtient une 
suspension de couleur légèrement violette.
• Remplir le réservoir du pulvérisateur avec la suspension vaccinale préparée.
• Asperger uniformément les poussins d'un aérosol grossier.

Afin d’améliorer l’uniformité de la vaccination, garder les poussins dans la boîte de transport pendant au moins une heure 
afin qu'ils aient le temps d'ingérer toutes les gouttelettes du vaccin. Une fois ce temps écoulé, placer soigneusement les 
poussins sur la litière et reprendre les pratiques habituelles de gestion.
Maintenir l'homogénéité de la suspension vaccinale diluée en utilisant un agitateur magnétique pendant l'administration 
du vaccin sous forme de pulvérisation sur les poussins.
Nettoyer l'appareil après chaque utilisation. Voir les instructions du fabricant afin de garantir la désinfection et la 
maintenance appropriées de l’appareil.

4.10.   Surdosage (symptômes, conduite d’urgence, antidotes), si nécessaire
Un surdosage sévère (10 fois la dose prescrite) peut entraîner une réduction temporaire du gain de poids quotidien au cours 
de la première semaine, sans conséquence sur les résultats finaux.

4.11.   Temps d’attente
Zéro jour
5.   Propriétés pharmacologiques
Groupe pharmacothérapeutique : médicaments immunologiques pour volailles domestiques, vaccins vivants contre des 
parasites
Code ATCvet : QI01AN01

5.1.   Propriétés pharmacodynamiques
Sans objet

5.2.   Caractéristiques pharmacocinétiques
Sans objet
6.   Informations pharmaceutiques

6.1.   Liste des excipients
Suspension :
Chlorure de potassium
Phosphate disodique dodécahydraté
Dihydrogénophosphate de potassium
Chlorure de sodium
Solvant (HIPRAMUNE T) :
Bleu brillant (E133)
Rouge Allura AC (E129) 
Vanilline

6.2.   Incompatibilités majeures
Ne pas mélanger avec d'autres médicaments vétérinaires, à l'exception du solvant ou d'autres composants fournis pour 
être utilisés en même temps que le médicament vétérinaire immunologique.

6.3.   Durée de conservation
Durée de conservation du médicament vétérinaire immunologique tel que conditionné pour la vente : 10 mois 
Durée de conservation du solvant tel que conditionné pour la vente : 2 ans 
Durée de conservation après première ouverture du conditionnement primaire : utiliser immédiatement
Durée de conservation après dilution conforme aux instructions : 10 heures

6.4.   Précautions particulières de conservation
Conserver et transporter réfrigéré (entre 2 °C et 8 °C). Ne pas congeler.

6.5.   Nature et composition du conditionnement primaire
Suspension : flacon en verre (type I)
Solvant : flacon en polypropylène (PP)
Carton contenant un flacon en verre (type I) de 1 000 doses de suspension et un flacon en PP de 50 ml de solvant
Carton contenant un flacon en verre (type I) de 5 000 doses de suspension et un flacon en PP de 250 ml de solvant
Carton contenant un flacon en verre (type I) de 10 0000 doses de suspension et un flacon en PP de 500 ml de solvant

6.6.   Précautions particulières à prendre lors de l’élimination de médicaments vétérinaires non utilisés ou de 
déchets dérivés de l’utilisation de ces médicaments

Tous médicaments vétérinaires non utilisés ou déchets dérivés de ces médicaments doivent être éliminés conformément 
aux exigences locales.
7.   Titulaire de l’autorisation de mise sur le marché
Dr. E. Graeub AG, Berne
8.   Numéros d’autorisation de mise sur le marché
Swissmedic 1'755'001 1 flacon de 1 000 doses (7 ml) et 50 ml de solvant
Swissmedic 1'755'002 1 flacon de 5 000 doses (35 ml) et 250 ml de solvant
Swissmedic 1'755'003 1 flacon de 10 000 doses (70 ml) et 500 ml de solvant 
Catégorie de remise : B
9.   Date de première autorisation/renouvellement de l’autorisation
Date de première autorisation : 09.08.2017
Date du dernier renouvellement : 14.06.2022
10.   Date de mise à jour du texte
06/2022
Interdiction de vente, délivrance et/ou d'utilisation
Sans objet

1   Bezeichnung des Tierarzneimittels
Evalon ad us. vet., Suspension und Lösungsmittel für orales Spray für Hühner
2   Qualitative und quantitative Zusammensetzung
1 Dosis (0.007 ml) des unverdünnten Impfstoffes enthält:
Wirkstoffe:
Eimeria acervulina, Stamm 003 332-450*
Eimeria brunetti, Stamm 034 213-288*
Eimeria maxima, Stamm 013 196-265*
Eimeria necatrix, Stamm 033 340-460*
Eimeria tenella, Stamm 004 276-374*
* Anzahl der sporulierten Oozysten, die aus frühreifen attenuierten Kokzidienstämmen gemäss in-vitro-Verfahren des 
Herstellers zum Zeltpunkt der Vermischung gewonnen werden.
HIPRAMUNE T (Lösungsmittel):
Adjuvans:
Montanide IMS
Die vollständige Auflistung der sonstigen Bestandteile finden Sie unter Abschnitt 6.1.
3   Darreichungsform
Suspension und Lösungsmittel für orales Spray
Suspension: Trübweisse Suspension
Lösungsmittel: Dunkelbraune Lösung
4   Klinische Angaben

4.1   Zieltierarten
Hühner

4.2   Anwendungsgebiete unter Angabe der Zieltierart(en)
Zur aktiven Immunisierung von Küken ab dem Alter von 1 Tag, um klinische Anzeichen (Diarrhoe), intestinale Läsionen und 
die Oozystenausscheidung in Verbindung mit Kokzidiose zu reduzieren, die durch Eimeria acervulina, Eimeria brunetti, 
Eimeria maxima, Eimeria necatrix und Eimeria tenella hervorgerufen werden.
Beginn der Immunität: 3 Wochen nach der Impfung
Dauer der Immunität: 60 Wochen nach der Impfung in einer Umgebung, in der eine wiederholte Infektion mit wieder 
ausgeschiedenen Oozysten möglich ist.

4.3   Gegenanzeigen
Keine

4.4   Besondere Warnhinweise für jede Zieltierart
Nur gesunde Tiere immunisieren.

4.5   Besondere Warnhinweise für die Anwendung
Besondere Vorsichtsmassnahmen für die Anwendung bei Tieren
Hühner müssen unbedingt in den ersten 3 Wochen nach der Impfung auf dem Boden gehalten werden.
Zwischen den Produktionszyklen wird empfohlen, die Einstreu zu entfernen und die Räumlichkeiten sowie das Material, 
das mit geimpften Hühnern in Berührung gekommen ist, zu reinigen, um Feldinfektionen zu reduzieren. 
Besondere Vorsichtsmassnahmen für den Anwender
Hände und Gerätschaften nach Gebrauch waschen und desinfizieren.

4.6   Nebenwirkungen (Häufigkeit und Schwere)
Keine
Falls unerwünschte Wirkungen auftreten, insbesondere solche die nicht aufgeführt sind, melden Sie diese unter 
www.vaccinovigilance.ch.

4.7   Anwendungen während der Trächtigkeit, Laktation oder der Legeperiode
Die Unbedenklichkeit des immunologischen Tierarzneimittels während der Legeperiode ist nicht belegt. Nicht anwenden 
bei Legetieren und innerhalb von 2 Wochen vor Beginn der Legeperiode.

4.8   Wechselwirkungen mit anderen Arzneimitteln und andere Wechselwirkungen
Es sollten mindestens 3 Wochen nach der Impfung der Hühner keine Antikokzidia oder andere kokzidiostatischen 
Wirkstoffe im Futter oder Wasser verwendet werden. Die ordnungsgemässe Replikation von Impfoozysten und folglich die 
Entwicklung einer starken Immunität könnten verzögert werden. Zusätzlich würde die Verbesserung des Schutzes, der 
durch erneute Infektion mit Oozysten entsteht, eingeschränkt werden.
Der Impfstoff soll nicht gleichzeitig mit einem anderen Impfstoff angewendet werden. 
Es liegen keine Informationen zur Unschädlichkeit und Wirksamkeit des immunologischen Tierarzneimittels bei 
gleichzeitiger Anwendung eines anderen Tierarzneimittels vor. Ob das immunologische Tierarzneimittel vor oder nach 
Verabreichung eines anderen Tierarzneimittels angewendet werden sollte, muss daher von Fall zu Fall entschieden werden.

4.9   Dosierung und Art der Anwendung
Orale Anwendung als Grobspray:
Impfschema:
Eine Dosis des Impfstoffs (0.007 ml) ab dem 1. Lebenstag
Verabreichungsweg:
Die Verabreichung erfolgt als Grobspray mithilfe eines geeigneten Gerätes (abgegebenes Volumen: 28 ml/100 Küken, 
Tropfengrösse: 200 - 250 µm und Druck: 2 bis 3 bar). 
Vor der Vorbereitung der Spraylösung soll sichergestellt werden, dass ein sauberer Behälter, mit ausreichender Kapazität 
zur Vorbereitung der verdünnten Impfstoffsuspension, zur Verfügung steht. Die Verdünnung des Impfstoffs sollte mit der 
entsprechenden Menge an Lösungsmittel und Wasser gemäß gemäss nachfolgender Tabelle erfolgen:

• Die Durchstechflasche mit dem Lösungsmittel (HIPRAMUNE T) aufschütteln und deren Inhalt mit Wasser in 
Raumtemperatur, in einem geeigneten Behälter, verdünnen.
• Die Durchstechflasche mit dem Impfstoff aufschütteln und den Inhalt in der vorherigen Lösung verdünnen. Dabei 
entsteht eine leicht violette Suspension.
• Die gesamte vorbereitete Impfsuspension in den Tank des Sprühgerätes füllen.
• Küken gleichmässig mit grobem Spray besprühen.

Um eine einheitliche Impfung zu gewährleisten sollten die Küken mindestens 1 Stunde in der Transportbox gehalten 
werden, damit sie Zeit für die Gefiederpflege haben und die Impftröpfchen aufnehmen.
Danach die Küken vorsichtig auf die Einstreu setzen und mit den normalen Arbeitsgängen fortfahren.
Während der Impfstoff mittels Grobspray bei den Küken angewendet wird, sollte die verdünnte Impfstoffsuspension mittels 
Magnetrührer kontinuierlich homogen gehalten werden.
Das Gerät sollte nach jeder Anwendung gereinigt werden. Hinweise zur Desinfektion und Wartung des Gerätes finden Sie in 
den Anleitungen des Herstellers.

4.10   Überdosierung (Symptome, Notfallmassnahmen, Gegenmittel)
Schwere (10-fache) Überdosierung kann in der ersten Woche zu vorübergehender Reduzierung der täglichen 
Lebendgewichtzunahmen, ohne Folgen für die endgültigen Leistungen, führen.

4.11   Wartezeit(en)
Null Tage
5   Pharmakologische Eigenschaften
Pharmakotherapeutische Gruppe: Immunbiologika für Hausgeflügel, Lebendimpfstoffe gegen Parasiten
ATCvet-Code: QI01AN01

5.1   Pharmakodynamische Eigenschaften
Nicht zutreffend 

5.2   Angaben zur Pharmakokinetik
Nicht zutreffend
6   Pharmazeutische Angaben

6.1   Verzeichnis der sonstigen Bestandteile
Suspension:
Kaliumchlorid
Dinatriumphosphat-Dodecahydrat
Kaliumdihydrogenphosphat
Natriumchlorid
Lösungsmittel (HIPRAMUNE T):
Brillantblau (E133) 
Allurarot AC (E129) 
Vanillin

6.2   Wesentliche Inkompatibilitäten
Nicht mit anderen Tierarzneimitteln mischen, mit Ausnahme des Lösungsmittels oder anderer Bestandteile, die zur 
gleichzeitigen Verwendung mit dem immunologischen Tierarzneimittel in der Packung enthalten sind.

6.3   Dauer der Haltbarkeit
Haltbarkeit des immunologischen Tierarzneimittels im unversehrten Behältnis: 10 Monate
Haltbarkeit des Lösungsmittels im unversehrten Behältnis: 2 Jahre
Haltbarkeit nach erstmaligem Öffnen/Anbruch des Behältnisses: sofort verbrauchen
Haltbarkeit nach Verdünnen gemäss den Anweisungen: 10 Stunden

6.4   Besondere Lagerungshinweise
Kühl lagern und transportieren (2 °C - 8 °C). Nicht einfrieren.

6.5   Art und Beschaffenheit des Behältnisses
Suspension: Glas Typ I Flaschen
Lösungsmittel: Polypropylen (PP) Flaschen
Faltschachtel mit 1 Glas Typ I Flasche Suspension zu 1 000 Dosen und eine PP Flasche Lösungsmittel zu 50 ml
Faltschachtel mit 1 Glas Typ I Flasche Suspension zu 5 000 Dosen und eine PP Flasche Lösungsmittel zu 250 ml
Faltschachtel mit 1 Glas Typ I Flasche Suspension zu 10 000 Dosen und eine PP Flasche Lösungsmittel zu 500 ml

6.6   Besondere Vorsichtsmassnahmen für die Entsorgung nicht verwendeter Tierarzneimittel oder bei der 
Anwendung entstehender Abfälle

Nicht verwendete Tierarzneimittel oder davon stammende Abfallmaterialien sind entsprechend den geltenden 
Vorschriften zu entsorgen.
7   Zulassungsinhaber
Dr. E. Graeub AG, Bern
8   Zulassungsnummer
Swissmedic 1'755'001 1 Flasche zu 1 000 Dosen (7 ml) und 50 ml Lösungsmittel
Swissmedic 1'755'002 1 Flasche zu 5 000 Dosen (35 ml) und 250 ml Lösungsmittel
Swissmedic 1'755'003 1 Flasche zu 10 000 Dosen (70 ml) und 500 ml Lösungsmittel
Abgabekategorie B
9   Datum der Erteilung der Erstzulassung / Erneuerung der Zulassung
Datum der Erstzulassung: 09.08.2017
Datum der letzten Erneuerung: 14.06.2022
10   Stand der Information
06.2022
Verbot des Verkaufs, der Abgabe und / oder der Anwendung
Nicht zutreffend

1.   Denominazione del medicinale veterinario
Evalon ad us. vet., sospensione e solvente per spray orale per polli
2.   Composizione qualitativa e quantitativa
1 dose (0.007 ml) di vaccino non diluito contiene:
Principi attivi:
Eimeria acervulina, ceppo 003 332-450*
Eimeria brunetti, ceppo 034 213-288*
Eimeria maxima, ceppo 013 196-265*
Eimeria necatrix, ceppo 033 340-460*
Eimeria tenella, ceppo 004 276-374*
* Numero di oocisti sporulate derivate da linee precoci attenuate di coccidi, in base a procedure in vitro della produzione al 
momento della miscelazione. 
HIPRAMUNE T (Solvente):
Adiuvanti:
Montanide IMS
Per l’elenco completo degli eccipienti, vedere paragrafo 6.1.
Solvente: (HIPRAMUNE T)
Adiuvanti:
Montanide IMS
Per l’elenco completo degli eccipienti, vedere paragrafo 6.1.
3.   Forma farmaceutica
Sospensione e solvente per spray orale
Sospensione: sospensione bianca torbida
Solvente: soluzione marrone scuro
4.   Informazioni cliniche

4.1.   Specie di destinazione
Polli

4.2.   Indicazioni per l’utilizzazione, specificando le specie di destinazione
Per l'immunizzazione attiva dei pulcini a partire da 1 giorno di età per ridurre i segni clinici (diarrea), le lesioni intestinali e le 
escrezioni di oocisti associate a coccidiosi provocata da Eimeria acervulina, Eimeria brunetti, Eimeria maxima, Eimeria 
necatrix ed Eimeria tenella.
Inizio dell’immunità: 3 settimane dopo la vaccinazione 
Durata dell’immunità: 60 settimane dopo la vaccinazione in un ambiente che permetta il riciclo delle oocisti.

4.3.   Controindicazioni
Nessuna

4.4.   Avvertenze speciali per ciascuna specie di destinazione
Vaccinare solo animali sani.

4.5.   Precauzioni speciali per l’impiego
Precauzioni speciali per l’impiego negli animali
I polli devono essere allevati esclusivamente a terra durante le prime 3 settimane dopo la vaccinazione. 
Per ridurre le infezioni di campo, si raccomanda che le lettiere vengano rimosse e che le strutture e le attrezzature a contatto 
con i polli vaccinati vengano pulite tra un ciclo di produzione e l'altro.
Precauzioni speciali che devono essere adottate dalla persona che somministra il medicinale veterinario agli animali
Lavare e disinfettare le mani e l'equipaggiamento dopo l’uso.

4.6.   Reazioni avverse (frequenza e gravità)
Nessuna
Qualora dovessero comparire effetti indesiderati, in particolari quelli non elencati in questa sede, si prega di segnalarli alla 
pagina www.vaccinovigilance.ch.

4.7.   Impiego durante la gravidanza, l’allattamento o l’ovodeposizione
La sicurezza del medicinale veterinario durante l’ovodeposizione non è stata stabilita. Non usare in uccelli in 
ovodeposizione o in uccelli da riproduzione e nelle 4 settimane precedenti l’inizio del periodo di ovodeposizione.

4.8.   Interazione con altri medicinali veterinari ed altre forme d’interazione
Non deve essere utilizzata nessuna sostanza anticoccidica o altri agenti con attività anticoccidica attraverso l'alimentazione 
o l'acqua per almeno 3 settimane dopo la vaccinazione dei polli con questo prodotto, in caso contrario la replicazione 
corretta delle oocisti del vaccino, e di conseguenza lo sviluppo di un'immunità solida, potrebbero essere compromesse. 
Inoltre, la protezione nel caso di una reinfezione da oocisti sarebbe indebolita.
Il vaccino non deve essere utilizzato contemporaneamente a un altro vaccino.
Non sono disponibili informazioni sulla sicurezza ed efficacia di questo medicinale veterinario immunologico quando 
utilizzato con altri medicinali veterinari. Pertanto, la decisione di utilizzare questo medicinale veterinario immunologico 
prima o dopo un altro medicinale veterinario deve essere valutata caso per caso.

4.9.   Posologia e via di somministrazione
Uso orale 
Il metodo di somministrazione è mediante spray a gocce grosse 
Programma di vaccinazione: 
Una dose di vaccino (0.007 ml) da 1 giorno di età. 
Somministrazione: 
Il metodo di somministrazione è mediante spray a gocce grosse, utilizzando un dispositivo idoneo (volume somministrato: 
28 ml/100 polli, dimensione delle gocce: 200 – 250 µm e pressione di esercizio: da 2 a 3 bar). 
Prima di cominciare a preparare la soluzione spray, assicurarsi che sia disponibile un contenitore dalla capacità sufficiente 
alla preparazione della sospensione di vaccino diluita. Diluire il vaccino con i volumi corrispondenti di solvente e acqua, 
come mostrato nella seguente tabella:

• Agitare il flaconcino di solvente (HIPRAMUNE T). Diluire il contenuto della fiala con acqua pulita a temperatura 
ambiente in un contenitore adeguato.
• Agitare il flaconcino di vaccino e diluirne il contenuto nella soluzione di solvente ed acqua. Dopo la diluizione si 
ottiene una sospensione violacea. 
• Riempire il serbatoio del dispositivo nebulizzatore con tutta la sospensione di vaccino preparata. 
• Irrorare uniformemente i pulcini con lo spray. 

Per migliorare l'uniformità del vaccino, tenere i pulcini nella scatola da trasporto per almeno 1 ora in modo che ingeriscano 
tutte le gocce di vaccino. 
Trascorso questo periodo di tempo, situare con delicatezza i polli sulla lettiera e continuare le normali pratiche di 
allevamento. 
Tenere la sospensione di vaccino diluita in omogeneizzazione continua utilizzando un agitatore magnetico durante la 
somministrazione del vaccino ai polli mediante spray a gocce grosse. 
Il dispositivo deve essere pulito dopo ogni uso. Consultare le istruzioni del fabbricante per assicurare la disinfezione e la 
manutenzione corretta del dispositivo.

4.10.   Sovradosaggio (sintomi, procedure d’emergenza, antidoti) se necessario
Un sovradosaggio grave (10 volte) può causare una riduzione temporanea dell’aumento di peso corporeo giornaliero 
durante la prima settimana, senza però conseguenze sul risultato finale.

4.11.   Tempi di attesa
Zero giorni
5.   Proprietà farmacologiche
Gruppo farmacoterapeutico: prodotti immunologici per volatili, vaccini parassitari vivi per polli domestici
Codice ATCvet: QI01AN01

5.1.   Proprietà farmacodinamiche
Non pertinente

5.2.   Informazioni farmacocinetiche
Non pertinente
6.   Informazioni farmaceutiche

6.1.   Elenco degli eccipienti
Sospensione:
Cloruro di potassio
Fosfato disodico dodecaidrato
Potassio diidrogeno fosfato
Cloruro di sodio
Solvente (HIPRAMUNE T):
Blu brillante (E 133)
Rosso AC (E 129)
Vanillina

6.2.   Incompatibilità principali
Non miscelare con altri medicinali veterinari, ad eccezione dei solventi o altri componenti forniti in dotazione per l'utilizzo 
contemporaneo con il medicinale veterinario ad azione immunologica.

6.3.   Periodo di validità
Periodo di validità del medicinale veterinario immunologico confezionato per la vendita: 10 mesi 
Periodo di validità del solvente confezionato per la vendita: 2 anni 
Periodo di validità dopo prima apertura del confezionamento primario: utilizzare immediatamente
Periodo di validità dopo diluizione conformemente alle istruzioni: 10 ore

6.4.   Speciali precauzioni per la conservazione
Conservare e trasportare in frigorifero (2 °C – 8 °C). Non congelare.

6.5.   Natura e composizione del confezionamento primario
Sospensione: flaconcini in vetro del Tipo I
Solvente: flaconcini in polipropilene (PP)
Scatola di cartone con un flaconcino in vetro di Tipo I da 1 000 dosi di sospensione e un flaconcino in PP di solvente da  50 
ml.
Scatola di cartone con un flaconcino in vetro di Tipo I da 5 000 dosi di sospensione e un flaconcino in PP di solvente da 250 
ml.
Scatola di cartone con un flaconcino in vetro di Tipo I da 10 000 dosi di sospensione e un flaconcino in PP di solvente da 500 
ml.

6.6.   Precauzioni particolari da prendere per lo smaltimento del medicinale veterinario non utilizzato e dei 
rifiuti derivanti dal suo utilizzo

Il medicinale veterinario non utilizzato o i rifiuti derivati da tale medicinale veterinario devono essere smaltiti in conformità 
alle disposizioni di legge locali.
7.   Titolare dell’autorizzazione all’immissione in commercio
Dr. E. Graeub AG. Berna
8.   Numeri dell’autorizzazione all’immissione in commercio
Swissmedic 1'755'001 1 flaconcino di 1 000 dosi (7 ml) e 50 ml di solvente
Swissmedic 1'755'002 1 flaconcino di 5 000 dosi (35 ml) e 250 ml di solvente
Swissmedic 1'755'003 1 flaconcino di 10 000 dosi (70 ml) e 500 ml di solvente
Categoria di dispensazione B
9.   Data della prima autorizzazione/rinnovo dell’autorizzazione
Data della prima omologazione: 09.08.2017
Data dell’ultimo rinnovo: 14.06.2022
10.   Data di revisione del testo
06.2022
Divieto di vendita, fornitura e/o impiego
Non pertinente
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Vaccin
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Total
280 ml

1 400 ml
2 800 ml
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280 ml
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2 800 ml



1.   Dénomination du médicament vétérinaire
Evalon ad us. vet., suspension et solvant pour pulvérisation orale pour poulets
2.   Composition qualitative et quantitative
1 dose (0.007 ml) de vaccin non dilué contient :
Substances actives :
Eimeria acervulina, souche 003 332-450*
Eimeria brunetti, souche 034 213-288*
Eimeria maxima, souche 013 196-265*
Eimeria necatrix, souche 033 340-460*
Eimeria tenella, souche 004 276-374*
* Nombre d'oocystes sporulés dérivés de lignées atténuées précoces de coccidies, conformément aux procédures in vitro du 
fabricant au moment du mélange.

HIPRAMUNE T (solvant) :
Adjuvant :
Montanide IMS
Pour la liste complète des excipients, voir rubrique 6.1.
3.   Forme pharmaceutique
Suspension et solvant pour pulvérisation orale 
Suspension : suspension trouble blanche
Solvant : solution brun foncé
4.   Informations cliniques

4.1.   Espèces cibles
Poulets

4.2.   Indications d’utilisation, en spécifiant les espèces cibles
Pour l’immunisation active des poussins dès l’âge d’un jour contre la coccidiose causée par Eimeria acervulina, Eimeria 
brunetti, Eimeria maxima, Eimeria necatrix et Eimeria tenella afin de réduire les signes cliniques (diarrhée), les lésions 
intestinales et l’excrétion d’oocystes
Mise en place de l’immunité : 3 semaines après la vaccination
Durée de l’immunité : 60 semaines après la vaccination dans un environnement permettant le recyclage des oocystes.
4.3.   Contre-indications
Aucune
4.4.   Mises en garde particulières à chaque espèce cible
Ne vacciner que des animaux sains.
4.5.   Précautions particulières d'emploi
Précautions particulières d'emploi chez l’animal
Les poulets doivent être élevés au sol durant les trois premières semaines après la vaccination. 
Afin de réduire le champ d’infection, il est recommandé de retirer toutes les litières et de nettoyer les installations et 
équipements associés qui sont en contact avec les poulets vaccinés entre les cycles de production. 
Précautions particulières à prendre par la personne qui administre le médicament vétérinaire aux animaux
Se laver les mains et désinfecter l’équipement après utilisation. 

4.6.   Effets indésirables (fréquence et gravité)
Aucuns
Toute apparition d'effets indésirables, en particulier des effets qui ne sont pas mentionnés ici, doit être annoncée à 
www.vaccinovigilance.ch.

4.7.   Utilisation en cas de gestation, de lactation ou de ponte
L’innocuité du médicament vétérinaire immunologique n’a pas été établie en cas de ponte. Ne pas utiliser sur les oiseaux en 
période de ponte, de couvaison et au cours des deux semaines précédant la période de ponte. 

4.8.   Interactions médicamenteuses et autres formes d’interactions
Il convient de ne pas administrer de produit anticoccidien ni d’autres agents ayant une activité anticoccidienne par le biais 
de la nourriture ou de l’eau pendant au moins 3 semaines après la vaccination des poulets. Cela pourrait gêner la réplication 
adéquate des oocystes du vaccin et, par conséquent, l’acquisition d’une immunité solide. En outre, l’étendue de la 
protection produite par une réinfection par oocystes serait également limitée.
Le médicament vétérinaire immunologique ne doit pas être utilisé en même temps qu'un autre vaccin. 
Aucune information n’est disponible concernant l’innocuité et l’efficacité de ce médicament immunologique vétérinaire 
lorsqu’il est utilisé avec un autre médicament vétérinaire. Par conséquent, la décision d’utiliser ce médicament 
immunologique vétérinaire avant ou après un autre médicament vétérinaire doit être prise au cas par cas.

4.9.   Posologie et voie d’administration
Voie orale par pulvérisation à gouttes grossières
Schéma de vaccination :
Une dose de vaccin (0.007 ml) à partir de l’âge d'un jour
Administration :
Mode d’administration par pulvérisation à gouttes grossières à l’aide d’un appareil approprié (volume administré : 
28 ml/100 poussins, taille des gouttelettes : 200 – 250 μm et pression d'administration : 2 à 3 bars)
Avant de commencer la préparation de la solution, s’assurer de disposer d'un récipient propre ayant une capacité suffisante 
pour préparer la suspension vaccinale diluée. Diluer le vaccin avec les volumes de solvant et d’eau correspondants comme 
indiqué dans le tableau suivant :

• Agiter le flacon de solvant (HIPRAMUNE T) et diluer le contenu du flacon avec de l’eau propre à température ambiante 
dans un récipient approprié.
• Agiter le flacon de vaccin et diluer le contenu dans la solution de solvant et d’eau. Après dilution, on obtient une 
suspension de couleur légèrement violette.
• Remplir le réservoir du pulvérisateur avec la suspension vaccinale préparée.
• Asperger uniformément les poussins d'un aérosol grossier.

Afin d’améliorer l’uniformité de la vaccination, garder les poussins dans la boîte de transport pendant au moins une heure 
afin qu'ils aient le temps d'ingérer toutes les gouttelettes du vaccin. Une fois ce temps écoulé, placer soigneusement les 
poussins sur la litière et reprendre les pratiques habituelles de gestion.
Maintenir l'homogénéité de la suspension vaccinale diluée en utilisant un agitateur magnétique pendant l'administration 
du vaccin sous forme de pulvérisation sur les poussins.
Nettoyer l'appareil après chaque utilisation. Voir les instructions du fabricant afin de garantir la désinfection et la 
maintenance appropriées de l’appareil.

4.10.   Surdosage (symptômes, conduite d’urgence, antidotes), si nécessaire
Un surdosage sévère (10 fois la dose prescrite) peut entraîner une réduction temporaire du gain de poids quotidien au cours 
de la première semaine, sans conséquence sur les résultats finaux.

4.11.   Temps d’attente
Zéro jour
5.   Propriétés pharmacologiques
Groupe pharmacothérapeutique : médicaments immunologiques pour volailles domestiques, vaccins vivants contre des 
parasites
Code ATCvet : QI01AN01

5.1.   Propriétés pharmacodynamiques
Sans objet

5.2.   Caractéristiques pharmacocinétiques
Sans objet
6.   Informations pharmaceutiques

6.1.   Liste des excipients
Suspension :
Chlorure de potassium
Phosphate disodique dodécahydraté
Dihydrogénophosphate de potassium
Chlorure de sodium
Solvant (HIPRAMUNE T) :
Bleu brillant (E133)
Rouge Allura AC (E129) 
Vanilline

6.2.   Incompatibilités majeures
Ne pas mélanger avec d'autres médicaments vétérinaires, à l'exception du solvant ou d'autres composants fournis pour 
être utilisés en même temps que le médicament vétérinaire immunologique.

6.3.   Durée de conservation
Durée de conservation du médicament vétérinaire immunologique tel que conditionné pour la vente : 10 mois 
Durée de conservation du solvant tel que conditionné pour la vente : 2 ans 
Durée de conservation après première ouverture du conditionnement primaire : utiliser immédiatement
Durée de conservation après dilution conforme aux instructions : 10 heures

6.4.   Précautions particulières de conservation
Conserver et transporter réfrigéré (entre 2 °C et 8 °C). Ne pas congeler.

6.5.   Nature et composition du conditionnement primaire
Suspension : flacon en verre (type I)
Solvant : flacon en polypropylène (PP)
Carton contenant un flacon en verre (type I) de 1 000 doses de suspension et un flacon en PP de 50 ml de solvant
Carton contenant un flacon en verre (type I) de 5 000 doses de suspension et un flacon en PP de 250 ml de solvant
Carton contenant un flacon en verre (type I) de 10 0000 doses de suspension et un flacon en PP de 500 ml de solvant

6.6.   Précautions particulières à prendre lors de l’élimination de médicaments vétérinaires non utilisés ou de 
déchets dérivés de l’utilisation de ces médicaments

Tous médicaments vétérinaires non utilisés ou déchets dérivés de ces médicaments doivent être éliminés conformément 
aux exigences locales.
7.   Titulaire de l’autorisation de mise sur le marché
Dr. E. Graeub AG, Berne
8.   Numéros d’autorisation de mise sur le marché
Swissmedic 1'755'001 1 flacon de 1 000 doses (7 ml) et 50 ml de solvant
Swissmedic 1'755'002 1 flacon de 5 000 doses (35 ml) et 250 ml de solvant
Swissmedic 1'755'003 1 flacon de 10 000 doses (70 ml) et 500 ml de solvant 
Catégorie de remise : B
9.   Date de première autorisation/renouvellement de l’autorisation
Date de première autorisation : 09.08.2017
Date du dernier renouvellement : 14.06.2022
10.   Date de mise à jour du texte
06/2022
Interdiction de vente, délivrance et/ou d'utilisation
Sans objet

1   Bezeichnung des Tierarzneimittels
Evalon ad us. vet., Suspension und Lösungsmittel für orales Spray für Hühner
2   Qualitative und quantitative Zusammensetzung
1 Dosis (0.007 ml) des unverdünnten Impfstoffes enthält:
Wirkstoffe:
Eimeria acervulina, Stamm 003 332-450*
Eimeria brunetti, Stamm 034 213-288*
Eimeria maxima, Stamm 013 196-265*
Eimeria necatrix, Stamm 033 340-460*
Eimeria tenella, Stamm 004 276-374*
* Anzahl der sporulierten Oozysten, die aus frühreifen attenuierten Kokzidienstämmen gemäss in-vitro-Verfahren des 
Herstellers zum Zeltpunkt der Vermischung gewonnen werden.
HIPRAMUNE T (Lösungsmittel):
Adjuvans:
Montanide IMS
Die vollständige Auflistung der sonstigen Bestandteile finden Sie unter Abschnitt 6.1.
3   Darreichungsform
Suspension und Lösungsmittel für orales Spray
Suspension: Trübweisse Suspension
Lösungsmittel: Dunkelbraune Lösung
4   Klinische Angaben

4.1   Zieltierarten
Hühner

4.2   Anwendungsgebiete unter Angabe der Zieltierart(en)
Zur aktiven Immunisierung von Küken ab dem Alter von 1 Tag, um klinische Anzeichen (Diarrhoe), intestinale Läsionen und 
die Oozystenausscheidung in Verbindung mit Kokzidiose zu reduzieren, die durch Eimeria acervulina, Eimeria brunetti, 
Eimeria maxima, Eimeria necatrix und Eimeria tenella hervorgerufen werden.
Beginn der Immunität: 3 Wochen nach der Impfung
Dauer der Immunität: 60 Wochen nach der Impfung in einer Umgebung, in der eine wiederholte Infektion mit wieder 
ausgeschiedenen Oozysten möglich ist.

4.3   Gegenanzeigen
Keine

4.4   Besondere Warnhinweise für jede Zieltierart
Nur gesunde Tiere immunisieren.

4.5   Besondere Warnhinweise für die Anwendung
Besondere Vorsichtsmassnahmen für die Anwendung bei Tieren
Hühner müssen unbedingt in den ersten 3 Wochen nach der Impfung auf dem Boden gehalten werden.
Zwischen den Produktionszyklen wird empfohlen, die Einstreu zu entfernen und die Räumlichkeiten sowie das Material, 
das mit geimpften Hühnern in Berührung gekommen ist, zu reinigen, um Feldinfektionen zu reduzieren. 
Besondere Vorsichtsmassnahmen für den Anwender
Hände und Gerätschaften nach Gebrauch waschen und desinfizieren.

4.6   Nebenwirkungen (Häufigkeit und Schwere)
Keine
Falls unerwünschte Wirkungen auftreten, insbesondere solche die nicht aufgeführt sind, melden Sie diese unter 
www.vaccinovigilance.ch.

4.7   Anwendungen während der Trächtigkeit, Laktation oder der Legeperiode
Die Unbedenklichkeit des immunologischen Tierarzneimittels während der Legeperiode ist nicht belegt. Nicht anwenden 
bei Legetieren und innerhalb von 2 Wochen vor Beginn der Legeperiode.

4.8   Wechselwirkungen mit anderen Arzneimitteln und andere Wechselwirkungen
Es sollten mindestens 3 Wochen nach der Impfung der Hühner keine Antikokzidia oder andere kokzidiostatischen 
Wirkstoffe im Futter oder Wasser verwendet werden. Die ordnungsgemässe Replikation von Impfoozysten und folglich die 
Entwicklung einer starken Immunität könnten verzögert werden. Zusätzlich würde die Verbesserung des Schutzes, der 
durch erneute Infektion mit Oozysten entsteht, eingeschränkt werden.
Der Impfstoff soll nicht gleichzeitig mit einem anderen Impfstoff angewendet werden. 
Es liegen keine Informationen zur Unschädlichkeit und Wirksamkeit des immunologischen Tierarzneimittels bei 
gleichzeitiger Anwendung eines anderen Tierarzneimittels vor. Ob das immunologische Tierarzneimittel vor oder nach 
Verabreichung eines anderen Tierarzneimittels angewendet werden sollte, muss daher von Fall zu Fall entschieden werden.

4.9   Dosierung und Art der Anwendung
Orale Anwendung als Grobspray:
Impfschema:
Eine Dosis des Impfstoffs (0.007 ml) ab dem 1. Lebenstag
Verabreichungsweg:
Die Verabreichung erfolgt als Grobspray mithilfe eines geeigneten Gerätes (abgegebenes Volumen: 28 ml/100 Küken, 
Tropfengrösse: 200 - 250 µm und Druck: 2 bis 3 bar). 
Vor der Vorbereitung der Spraylösung soll sichergestellt werden, dass ein sauberer Behälter, mit ausreichender Kapazität 
zur Vorbereitung der verdünnten Impfstoffsuspension, zur Verfügung steht. Die Verdünnung des Impfstoffs sollte mit der 
entsprechenden Menge an Lösungsmittel und Wasser gemäß gemäss nachfolgender Tabelle erfolgen:

• Die Durchstechflasche mit dem Lösungsmittel (HIPRAMUNE T) aufschütteln und deren Inhalt mit Wasser in 
Raumtemperatur, in einem geeigneten Behälter, verdünnen.
• Die Durchstechflasche mit dem Impfstoff aufschütteln und den Inhalt in der vorherigen Lösung verdünnen. Dabei 
entsteht eine leicht violette Suspension.
• Die gesamte vorbereitete Impfsuspension in den Tank des Sprühgerätes füllen.
• Küken gleichmässig mit grobem Spray besprühen.

Um eine einheitliche Impfung zu gewährleisten sollten die Küken mindestens 1 Stunde in der Transportbox gehalten 
werden, damit sie Zeit für die Gefiederpflege haben und die Impftröpfchen aufnehmen.
Danach die Küken vorsichtig auf die Einstreu setzen und mit den normalen Arbeitsgängen fortfahren.
Während der Impfstoff mittels Grobspray bei den Küken angewendet wird, sollte die verdünnte Impfstoffsuspension mittels 
Magnetrührer kontinuierlich homogen gehalten werden.
Das Gerät sollte nach jeder Anwendung gereinigt werden. Hinweise zur Desinfektion und Wartung des Gerätes finden Sie in 
den Anleitungen des Herstellers.

4.10   Überdosierung (Symptome, Notfallmassnahmen, Gegenmittel)
Schwere (10-fache) Überdosierung kann in der ersten Woche zu vorübergehender Reduzierung der täglichen 
Lebendgewichtzunahmen, ohne Folgen für die endgültigen Leistungen, führen.

4.11   Wartezeit(en)
Null Tage
5   Pharmakologische Eigenschaften
Pharmakotherapeutische Gruppe: Immunbiologika für Hausgeflügel, Lebendimpfstoffe gegen Parasiten
ATCvet-Code: QI01AN01

5.1   Pharmakodynamische Eigenschaften
Nicht zutreffend 

5.2   Angaben zur Pharmakokinetik
Nicht zutreffend
6   Pharmazeutische Angaben

6.1   Verzeichnis der sonstigen Bestandteile
Suspension:
Kaliumchlorid
Dinatriumphosphat-Dodecahydrat
Kaliumdihydrogenphosphat
Natriumchlorid
Lösungsmittel (HIPRAMUNE T):
Brillantblau (E133) 
Allurarot AC (E129) 
Vanillin

6.2   Wesentliche Inkompatibilitäten
Nicht mit anderen Tierarzneimitteln mischen, mit Ausnahme des Lösungsmittels oder anderer Bestandteile, die zur 
gleichzeitigen Verwendung mit dem immunologischen Tierarzneimittel in der Packung enthalten sind.

6.3   Dauer der Haltbarkeit
Haltbarkeit des immunologischen Tierarzneimittels im unversehrten Behältnis: 10 Monate
Haltbarkeit des Lösungsmittels im unversehrten Behältnis: 2 Jahre
Haltbarkeit nach erstmaligem Öffnen/Anbruch des Behältnisses: sofort verbrauchen
Haltbarkeit nach Verdünnen gemäss den Anweisungen: 10 Stunden

6.4   Besondere Lagerungshinweise
Kühl lagern und transportieren (2 °C - 8 °C). Nicht einfrieren.

6.5   Art und Beschaffenheit des Behältnisses
Suspension: Glas Typ I Flaschen
Lösungsmittel: Polypropylen (PP) Flaschen
Faltschachtel mit 1 Glas Typ I Flasche Suspension zu 1 000 Dosen und eine PP Flasche Lösungsmittel zu 50 ml
Faltschachtel mit 1 Glas Typ I Flasche Suspension zu 5 000 Dosen und eine PP Flasche Lösungsmittel zu 250 ml
Faltschachtel mit 1 Glas Typ I Flasche Suspension zu 10 000 Dosen und eine PP Flasche Lösungsmittel zu 500 ml

6.6   Besondere Vorsichtsmassnahmen für die Entsorgung nicht verwendeter Tierarzneimittel oder bei der 
Anwendung entstehender Abfälle

Nicht verwendete Tierarzneimittel oder davon stammende Abfallmaterialien sind entsprechend den geltenden 
Vorschriften zu entsorgen.
7   Zulassungsinhaber
Dr. E. Graeub AG, Bern
8   Zulassungsnummer
Swissmedic 1'755'001 1 Flasche zu 1 000 Dosen (7 ml) und 50 ml Lösungsmittel
Swissmedic 1'755'002 1 Flasche zu 5 000 Dosen (35 ml) und 250 ml Lösungsmittel
Swissmedic 1'755'003 1 Flasche zu 10 000 Dosen (70 ml) und 500 ml Lösungsmittel
Abgabekategorie B
9   Datum der Erteilung der Erstzulassung / Erneuerung der Zulassung
Datum der Erstzulassung: 09.08.2017
Datum der letzten Erneuerung: 14.06.2022
10   Stand der Information
06.2022
Verbot des Verkaufs, der Abgabe und / oder der Anwendung
Nicht zutreffend

1.   Denominazione del medicinale veterinario
Evalon ad us. vet., sospensione e solvente per spray orale per polli
2.   Composizione qualitativa e quantitativa
1 dose (0.007 ml) di vaccino non diluito contiene:
Principi attivi:
Eimeria acervulina, ceppo 003 332-450*
Eimeria brunetti, ceppo 034 213-288*
Eimeria maxima, ceppo 013 196-265*
Eimeria necatrix, ceppo 033 340-460*
Eimeria tenella, ceppo 004 276-374*
* Numero di oocisti sporulate derivate da linee precoci attenuate di coccidi, in base a procedure in vitro della produzione al 
momento della miscelazione. 
HIPRAMUNE T (Solvente):
Adiuvanti:
Montanide IMS
Per l’elenco completo degli eccipienti, vedere paragrafo 6.1.
Solvente: (HIPRAMUNE T)
Adiuvanti:
Montanide IMS
Per l’elenco completo degli eccipienti, vedere paragrafo 6.1.
3.   Forma farmaceutica
Sospensione e solvente per spray orale
Sospensione: sospensione bianca torbida
Solvente: soluzione marrone scuro
4.   Informazioni cliniche

4.1.   Specie di destinazione
Polli

4.2.   Indicazioni per l’utilizzazione, specificando le specie di destinazione
Per l'immunizzazione attiva dei pulcini a partire da 1 giorno di età per ridurre i segni clinici (diarrea), le lesioni intestinali e le 
escrezioni di oocisti associate a coccidiosi provocata da Eimeria acervulina, Eimeria brunetti, Eimeria maxima, Eimeria 
necatrix ed Eimeria tenella.
Inizio dell’immunità: 3 settimane dopo la vaccinazione 
Durata dell’immunità: 60 settimane dopo la vaccinazione in un ambiente che permetta il riciclo delle oocisti.

4.3.   Controindicazioni
Nessuna

4.4.   Avvertenze speciali per ciascuna specie di destinazione
Vaccinare solo animali sani.

4.5.   Precauzioni speciali per l’impiego
Precauzioni speciali per l’impiego negli animali
I polli devono essere allevati esclusivamente a terra durante le prime 3 settimane dopo la vaccinazione. 
Per ridurre le infezioni di campo, si raccomanda che le lettiere vengano rimosse e che le strutture e le attrezzature a contatto 
con i polli vaccinati vengano pulite tra un ciclo di produzione e l'altro.
Precauzioni speciali che devono essere adottate dalla persona che somministra il medicinale veterinario agli animali
Lavare e disinfettare le mani e l'equipaggiamento dopo l’uso.

4.6.   Reazioni avverse (frequenza e gravità)
Nessuna
Qualora dovessero comparire effetti indesiderati, in particolari quelli non elencati in questa sede, si prega di segnalarli alla 
pagina www.vaccinovigilance.ch.

4.7.   Impiego durante la gravidanza, l’allattamento o l’ovodeposizione
La sicurezza del medicinale veterinario durante l’ovodeposizione non è stata stabilita. Non usare in uccelli in 
ovodeposizione o in uccelli da riproduzione e nelle 4 settimane precedenti l’inizio del periodo di ovodeposizione.

4.8.   Interazione con altri medicinali veterinari ed altre forme d’interazione
Non deve essere utilizzata nessuna sostanza anticoccidica o altri agenti con attività anticoccidica attraverso l'alimentazione 
o l'acqua per almeno 3 settimane dopo la vaccinazione dei polli con questo prodotto, in caso contrario la replicazione 
corretta delle oocisti del vaccino, e di conseguenza lo sviluppo di un'immunità solida, potrebbero essere compromesse. 
Inoltre, la protezione nel caso di una reinfezione da oocisti sarebbe indebolita.
Il vaccino non deve essere utilizzato contemporaneamente a un altro vaccino.
Non sono disponibili informazioni sulla sicurezza ed efficacia di questo medicinale veterinario immunologico quando 
utilizzato con altri medicinali veterinari. Pertanto, la decisione di utilizzare questo medicinale veterinario immunologico 
prima o dopo un altro medicinale veterinario deve essere valutata caso per caso.

4.9.   Posologia e via di somministrazione
Uso orale 
Il metodo di somministrazione è mediante spray a gocce grosse 
Programma di vaccinazione: 
Una dose di vaccino (0.007 ml) da 1 giorno di età. 
Somministrazione: 
Il metodo di somministrazione è mediante spray a gocce grosse, utilizzando un dispositivo idoneo (volume somministrato: 
28 ml/100 polli, dimensione delle gocce: 200 – 250 µm e pressione di esercizio: da 2 a 3 bar). 
Prima di cominciare a preparare la soluzione spray, assicurarsi che sia disponibile un contenitore dalla capacità sufficiente 
alla preparazione della sospensione di vaccino diluita. Diluire il vaccino con i volumi corrispondenti di solvente e acqua, 
come mostrato nella seguente tabella:

• Agitare il flaconcino di solvente (HIPRAMUNE T). Diluire il contenuto della fiala con acqua pulita a temperatura 
ambiente in un contenitore adeguato.
• Agitare il flaconcino di vaccino e diluirne il contenuto nella soluzione di solvente ed acqua. Dopo la diluizione si 
ottiene una sospensione violacea. 
• Riempire il serbatoio del dispositivo nebulizzatore con tutta la sospensione di vaccino preparata. 
• Irrorare uniformemente i pulcini con lo spray. 

Per migliorare l'uniformità del vaccino, tenere i pulcini nella scatola da trasporto per almeno 1 ora in modo che ingeriscano 
tutte le gocce di vaccino. 
Trascorso questo periodo di tempo, situare con delicatezza i polli sulla lettiera e continuare le normali pratiche di 
allevamento. 
Tenere la sospensione di vaccino diluita in omogeneizzazione continua utilizzando un agitatore magnetico durante la 
somministrazione del vaccino ai polli mediante spray a gocce grosse. 
Il dispositivo deve essere pulito dopo ogni uso. Consultare le istruzioni del fabbricante per assicurare la disinfezione e la 
manutenzione corretta del dispositivo.

4.10.   Sovradosaggio (sintomi, procedure d’emergenza, antidoti) se necessario
Un sovradosaggio grave (10 volte) può causare una riduzione temporanea dell’aumento di peso corporeo giornaliero 
durante la prima settimana, senza però conseguenze sul risultato finale.

4.11.   Tempi di attesa
Zero giorni
5.   Proprietà farmacologiche
Gruppo farmacoterapeutico: prodotti immunologici per volatili, vaccini parassitari vivi per polli domestici
Codice ATCvet: QI01AN01

5.1.   Proprietà farmacodinamiche
Non pertinente

5.2.   Informazioni farmacocinetiche
Non pertinente
6.   Informazioni farmaceutiche

6.1.   Elenco degli eccipienti
Sospensione:
Cloruro di potassio
Fosfato disodico dodecaidrato
Potassio diidrogeno fosfato
Cloruro di sodio
Solvente (HIPRAMUNE T):
Blu brillante (E 133)
Rosso AC (E 129)
Vanillina

6.2.   Incompatibilità principali
Non miscelare con altri medicinali veterinari, ad eccezione dei solventi o altri componenti forniti in dotazione per l'utilizzo 
contemporaneo con il medicinale veterinario ad azione immunologica.

6.3.   Periodo di validità
Periodo di validità del medicinale veterinario immunologico confezionato per la vendita: 10 mesi 
Periodo di validità del solvente confezionato per la vendita: 2 anni 
Periodo di validità dopo prima apertura del confezionamento primario: utilizzare immediatamente
Periodo di validità dopo diluizione conformemente alle istruzioni: 10 ore

6.4.   Speciali precauzioni per la conservazione
Conservare e trasportare in frigorifero (2 °C – 8 °C). Non congelare.

6.5.   Natura e composizione del confezionamento primario
Sospensione: flaconcini in vetro del Tipo I
Solvente: flaconcini in polipropilene (PP)
Scatola di cartone con un flaconcino in vetro di Tipo I da 1 000 dosi di sospensione e un flaconcino in PP di solvente da  50 
ml.
Scatola di cartone con un flaconcino in vetro di Tipo I da 5 000 dosi di sospensione e un flaconcino in PP di solvente da 250 
ml.
Scatola di cartone con un flaconcino in vetro di Tipo I da 10 000 dosi di sospensione e un flaconcino in PP di solvente da 500 
ml.

6.6.   Precauzioni particolari da prendere per lo smaltimento del medicinale veterinario non utilizzato e dei 
rifiuti derivanti dal suo utilizzo

Il medicinale veterinario non utilizzato o i rifiuti derivati da tale medicinale veterinario devono essere smaltiti in conformità 
alle disposizioni di legge locali.
7.   Titolare dell’autorizzazione all’immissione in commercio
Dr. E. Graeub AG. Berna
8.   Numeri dell’autorizzazione all’immissione in commercio
Swissmedic 1'755'001 1 flaconcino di 1 000 dosi (7 ml) e 50 ml di solvente
Swissmedic 1'755'002 1 flaconcino di 5 000 dosi (35 ml) e 250 ml di solvente
Swissmedic 1'755'003 1 flaconcino di 10 000 dosi (70 ml) e 500 ml di solvente
Categoria di dispensazione B
9.   Data della prima autorizzazione/rinnovo dell’autorizzazione
Data della prima omologazione: 09.08.2017
Data dell’ultimo rinnovo: 14.06.2022
10.   Data di revisione del testo
06.2022
Divieto di vendita, fornitura e/o impiego
Non pertinente
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Doses
1 000
5 000

10 000

Eau
223 ml

1 115 ml
2 230 ml

Vaccin
7 ml

35 ml
70 ml

Solvant
50 ml

250 ml
500 ml

Total
280 ml

1 400 ml
2 800 ml

LABORATORIOS HIPRA, S.A. 
Avda. la Selva, 135 . 17170 Amer (Girona) Spain
Tel. (34) 972 43 06 60. Fax (34) 972 43 06 61. hipra@hipra.com

FABRICANT / HERSTELLER / PRODUTTORE:

Dosi
1 000
5 000

10 000

Acqua
223 ml

1 115 ml
2 230 ml

Vaccino
7 ml

35 ml
70 ml

Solvente
50 ml

250 ml
500 ml

Totale
280 ml

1 400 ml
2 800 ml
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Dosen
1 000
5 000

10 000

Wasser
223 ml

1 115 ml
2 230 ml

Impfstoff
7 ml

35 ml
70 ml

Lösungsmittel
50 ml

250 ml
500 ml

Gesamt
280 ml

1 400 ml
2 800 ml


	Leaflet EVALON Switzerland - Kopie
	Leaflet EVALON Switzerland

